
MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE FIXED RUGER RINGS - WARNE
MFG. COMPANY RUGER #1, #3, 77/22, MINI 14/30, REDHAWK 30MM
MED MATTE

Maxima Grooved Receiver Line of scope mounts are designed to fill the need of
mounting scopes to rifles with an integrated receiver mounting rail. Because each
manufacturer has their own proprietary mounting rail design, each ring model
must be machined to exacting tolerances for proper fit and function. The Maxima
Grooved Receiver line fulfills that need. The precision CNC machined Warne
rings provide unsurpassed strength, durability and quality, and fit a variety of rifle
models including Ruger #1, Ruger 77, Mini 14 & 30, and Ruger Blackhawk and
Redhawk. Maxima Fixed Rings are designed to be the strongest, most durable
fixed mount system available. Typical steel scope mounts in this class use only 2
screws per ring, have a narrower clamping band and in most cases only absorb
recoil in the front ring.

Attributes

Name: WARNE MFG. COMPANY RUGER #1, #3, 77/22, MINI 14/30, REDHAWK 30MM MED MATTE
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000022
Mfr. No.: 14RM
Finish: Matte Black
Height: Medium
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Medium
Style: Ruger-Style Rings
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 656813010547

Item details

Made in USA
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MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE FIXED RUGER
RINGS SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Maxima Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings by Warne Mfg. Company. These
scope rings are designed to provide a secure and reliable mounting solution for your rifle. This guide contains
important safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is appropriate for your specific rifle model, including Ruger #1, Ruger 77, Mini 14
&amp; 30, and Ruger Blackhawk and Redhawk.
Always inspect the scope rings for any signs of damage or wear before installation.
Use only compatible scopes with a tube diameter of 30mm.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications when tightening screws on the rings.
Ensure that the scope is securely mounted before use to prevent it from becoming dislodged during operation.
Avoid using the rings in extreme environmental conditions (e.g., excessive moisture, extreme temperatures)
that may affect their performance.
Regularly check the stability of the mounting system, especially after heavy use or transport.
If you experience any unusual movement or instability while using the scope, stop using it immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdrivers, and any additional tools specified
in the installation instructions.
Ensure that your work area is clean and free of debris.

Installation Steps

Remove the existing scope rings if applicable.
Align the Maxima Grooved Receiver Rings with the integrated receiver mounting rail on your rifle.
Place the scope within the rings and adjust its position for optimal eye relief and alignment.
Tighten the screws on the rings gradually, using a torque wrench to apply the recommended torque
settings:

Medium Height: .460" (11.7mm)
High Height: .585" (14.9mm)

Ensure that both rings are tightened evenly to maintain stability.

Final Checks

Verify that the scope is securely mounted and does not move when gently shaken.
Perform a visual inspection to ensure all screws are tight and that there are no gaps between the scope
and the rings.

Usage

Always handle the rifle with care, following standard firearm safety practices.
Use the scope for its intended purpose and avoid any modifications that could compromise safety.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs that accept metal
components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Maxima Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Maxima
Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting
experience!
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MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE FIXED RUGER
RINGS SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt Maxima Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings från Warne Mfg. Company. Dessa
kikarsiktefästen är utformade för att ge en säker och pålitlig monteringslösning för ditt gevär. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning och installation av din produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är lämplig för din specifika gevärsmodell, inklusive Ruger #1, Ruger 77, Mini 14
&amp; 30 samt Ruger Blackhawk och Redhawk.
Inspektera alltid kikarsiktefästena för eventuella tecken på skador eller slitage innan installation.
Använd endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter på 30 mm.
Följ alla tillverkarens instruktioner för installation och användning för att undvika olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade vridmoment när du drar åt skruvarna på ringarna.
Se till att kikarsiktet är säkert monterat innan användning för att förhindra att det lossnar under drift.
Undvik att använda ringarna i extrema miljöförhållanden (t.ex. överdriven fukt, extrema temperaturer) som kan
påverka deras prestanda.
Kontrollera regelbundet stabiliteten hos monteringssystemet, särskilt efter kraftig användning eller transport.
Om du upplever någon ovanlig rörelse eller instabilitet under användning, sluta använda det omedelbart och
inspektera för problem.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en vridmomentnyckel, skruvmejslar och eventuella ytterligare
verktyg som specificeras i installationsanvisningarna.
Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från skräp.

Installationssteg

Ta bort de befintliga kikarsiktefästena om tillämpligt.
Justera Maxima Grooved Receiver Rings med den integrerade mottagarens monteringsskena på ditt
gevär.
Placera kikarsiktet inom ringarna och justera dess position för optimal ögonavstånd och inriktning.
Dra åt skruvarna på ringarna gradvis, använd en vridmomentnyckel för att applicera de
rekommenderade vridmomentinställningarna:

Medium Höjd: .460" (11,7 mm)
Hög Höjd: .585" (14,9 mm)

Se till att båda ringarna är jämnt åtdragna för att upprätthålla stabilitet.

Slutkontroller

Verifiera att kikarsiktet är säkert monterat och inte rör sig när det skakas försiktigt.
Utför en visuell inspektion för att säkerställa att alla skruvar är åtdragna och att det inte finns några
glipor mellan kikarsiktet och ringarna.

Användning

Hantera alltid geväret med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner för vapen.
Använd kikarsiktet för sitt avsedda syfte och undvik modifieringar som kan äventyra säkerheten.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt och metallavfall.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar
metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående Maxima Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina
Maxima Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings. Tack för att du uppmärksammar säkerheten, och njut av din
skjutupplevelse!



MAXIMA GROOVED RECEIVER LINE FIXED RUGER
RINGS NÁVOD K BEZPEČNOSTI

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Maxima Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings od společnosti Warne Mfg.
Company. Tyto kroužky na puškohled jsou navrženy tak, aby poskytovaly bezpečné a spolehlivé řešení pro montáž
na vaši pušku. Tento návod obsahuje důležité pokyny k bezpečnosti a informace, které zajistí bezpečné použití a
instalaci vašeho produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro váš konkrétní model pušky, včetně Ruger #1, Ruger 77, Mini 14 &amp;
30 a Ruger Blackhawk a Redhawk.
Vždy zkontrolujte kroužky na puškohled na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před instalací.
Používejte pouze kompatibilní puškohledy s průměrem tubusu 30 mm.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro instalaci a použití, abyste se vyhnuli nehodám.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené hodnoty utahovacího momentu výrobce při utahování šroubů na kroužcích.
Ujistěte se, že je puškohled bezpečně namontován před použitím, aby se předešlo jeho uvolnění během
používání.
Vyhněte se používání kroužků v extrémních podmínkách prostředí (např. nadměrná vlhkost, extrémní teploty),
které mohou ovlivnit jejich výkon.
Pravidelně kontrolujte stabilitu montážního systému, zejména po intenzivním používání nebo přepravě.
Pokud zaznamenáte jakýkoli neobvyklý pohyb nebo nestabilitu při používání puškohledu, okamžitě přestaňte
používat a zkontrolujte případné problémy.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava

Shromážděte veškeré potřebné nástroje, včetně momentového klíče, šroubováků a jakýchkoli dalších
nástrojů uvedených v instalačních pokynech.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez nečistot.

Kroky instalace

Pokud je to relevantní, odstraňte stávající kroužky na puškohled.
Zarovnejte Maxima Grooved Receiver Rings s integrovanou montážní lištou na vaší pušce.
Vložte puškohled do kroužků a upravte jeho polohu pro optimální uvolnění oka a zarovnání.
Postupně utahujte šrouby na kroužcích pomocí momentového klíče a aplikujte doporučené hodnoty
utahovacího momentu:

Střední výška: .460" (11,7 mm)
Vysoká výška: .585" (14,9 mm)

Ujistěte se, že jsou oba kroužky utaženy rovnoměrně, aby se udržela stabilita.

Konečné kontroly

Ověřte, že je puškohled bezpečně namontován a nepohybuje se, když je jemně zatřesen.
Proveďte vizuální kontrolu, abyste zajistili, že všechny šrouby jsou utaženy a že mezi puškohledem a
kroužky nejsou žádné mezery.

Použití

Vždy manipulujte s puškou opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní postupy při manipulaci se
zbraněmi.
Používejte puškohled pro jeho zamýšlený účel a vyhněte se jakýmkoli úpravám, které by mohly ohrozit
bezpečnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a kovového odpadu.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy, které přijímají kovové
komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Maxima Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašich Maxima
Grooved Receiver Line Fixed Ruger Rings. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si svůj střelecký
zážitek!


